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Wohn- und
Geschaftshaus
in Frankfurt a. M.

Immeuble locatif et commercial & Francfort-
s.-M.

Block of flats and offices in Frankfort o. M.

Architekt: Otto Apel BDA,
Frankfurt a. M.
Mitarbeiter: E. Brandl, Architekt

1

Nachtansicht des Wohn- und Geschaftshauses. Im Erd-
geschoB rechts und links die Laden, in der Mitte die
Eingangshalle. Im 1.—3. ObergeschoB befinden sich die
Biiroraume, im 4. ObergeschoB der Laubengang fiir die
Wohnungen.

L'immeuble locatif et commercial vu de nuit.

View by night of block of flats and offices.

2

Sudfront mit dem einstéckigen Hintergebaude, den Biiros

im 1.—3. ObergeschoB und den Loggien vor den Wohnun-
gen im 4, Stock. Rechts das Treppenhaus.

Facade sud.
South elevation.

Auf einem in StraBenfluchtliegenden (1200gqm
groBen) Grundstiick der Berliner StraBe an-
gelegten groBen GeschéftsstraBe im Gebiet
der im Kriege zerstorten Altstadt ist ein Biiro-
und Geschéftshaus zu errichten.

Gefordert sind sowohl besonders reichliche
Lager- und Nebenrdume fiir die Ladenge-
schéfte als auch Verwendbarkeit der Biiro-
geschosse fiir Ausstellungszwecke, ferner
sechs kleine Wohnungen und ein Fotoatelier.

Eine groBe erdgeschossige Halle, die rdum-
lich in einen ungedeckten Griininnenhof
libergeht, wird von zwei Ladengeschéften und
dazugehdrigen Biro- und Lagerrdumen U-
formig umschlossen.

Im 1. bis 3. ObergeschoB liegen Biiro- bzw.
Ausstellungsrdume mit Toiletten und je einer
kleinen Teekilichenanlage. Im DachgeschoR
sind vier Zweizimmerapartments unterge-
bracht, von denen zwei direkt vom Treppen-
haus und zwei Uber einen nach Norden lie-
genden Laubengang erschlossen werden.
Sémtliche Apartments sind mit tiefen Loggien
nach Stiden gedffnet und jeweils um einen
innenliegenden, zum Apartment gehdrenden
Dachgarten gruppiert.

In einem riickwértigen Nebengebéude, das
aus Griinden baulicher Bereinigung der Hof-
seite des Grundstiicks erstellt wurde, liegen
zwei Einraumwohnungen und ein 1!/, geschos-
siges Fotoatelier.

Konstruktion

Hauptbaukorper als Stahlbetonskelett auf
einem 5x5-m-Achsensystem mit massiven
GeschoBplatten, die dreiseitig um ein halbes
AchsmaB auskragen. Stidseitige Sonnenblen-
den fur die drei Biirogeschosse in Betonkon-
struktion. Zentraler Stahlbetonaufzugsblock
als statischer Festpunkt mit eingearbeiteter
Vertikalverteilung der Hausinstallation. Frei-
stehende Treppenanlage in Stahlbeton mit
kragenden Podestplatten.

Gestaltung, Material und Farbe

Die drei Obergeschosse sind zu einem ge-
schlossenen Korper zusammengefaBt und
vom Boden durch erdgeschossig freistehende
Stiitzen abgehoben. Der erdgeschossige Bau-
teil schiebt sich hofseitig weit Uber den Haupt-



Nordansicht des Wohn- und Geschéftshauses.

Vue du nord.
View from north.

A

Grundrif3 ErdgeschoB / Plan du rez-de-chaussée /| Ground
plan ground floor

B

GrundriB3 1.—3. BlirogeschoB / Plan des 1er au 3e étages
de bureaux / Ground plan 1—3 office floor

(o]

GrundriB Wohnungen im 4. ObergeschoB / Plan des
appartements au 4e étage / Ground plan flats in 4th upper
floor

D
Schnitt durch Hauptbau / Coupe du batiment principal /
Section of main building

1 Eingang / Entrée /| Entrance

2 Halle / Hall / Hallway

3 Lift und Installationsblock /| Ascenseur et bloc d’eau /
Lift and installation block

4 Treppe | Escalier /| Steps

5 Laden mit Biroraumen / Magasin avec bureaux /
Shops with offices

6 Bepflanzter Innenhof / Cour intérieure et verdure /
Floral interior courtyard

7 Nebeneingang / Entrée de service / Additional entrance

8 Blroraume / Bureaux / Office rooms

9 Toiletten, WC / Toilettes, WC |/ Toilets, WC

10 Flur / Vestibule / Landing

11 Schlafraum / Chambre & coucher /| Bedroom

12 Bad, WC / Bains, WC / Bath, WC

13 Einbaukiiche / Cuisine encastrée / Built-in-kitchen

14 Dachgarten / Toit-jardin / Roof garden

15 Wohnraum / Salle de séjour / Living-room

16 Eingang zu den gréBeren Apartments / Entrée des
appartements plus grands / Entrance to larger apart-
ments

17 Laubengang / Allée couverte /| Arcade

18 Eingang zu den kleineren Apartments / Entrée des
petits appartements / Entrance to smaller apartments

19 Loggia ’

20 Liftmaschine / Machinerie de I'ascenseur / Lift machine

21 Wohnung im 4. Stock / Appartements au 4e étage /
Flat in 4th floor




baukdrper hinaus; seine AuBenhaut ist heller,
grauweiBer Edelputz; an der StraBenfront ist
er durch groBe Spiegelglasflachen aufgeldst,
die durch eine schwarze Marmorwand und
zwei frei in die Glasflache gesetzte Stahltiiren
teilweise wieder geschlossen werden.

Die drei Biirogeschosse sind nach Norden zu
einem groBen Glaswandelement zusammen-
gefaBt. Dieses ist funktionell und rhythmisch
gegliedert durch das schwarze Stahlzargen-
netz der duBeren Umfassung der GeschofB-
fuBboden und der versetzten, senkrechten
AnschluBglieder der Blirotrennwénde sowie
der mit Thermopane verglasten, weiBen Stahl-
fensterelemente.

In der Tiefe des Baus setzt sich die farbliche
Gestaltung fortin den hinter den Glasbriistun-
gen angeordneten blauen Heizk6rperplatten,
den freistehenden, weiBen Stiitzen und den
naturholzfurnierten Biirotrennwénden.

Der gesamte Hauptbaukdrper ist mit rahm-
weiB-Marmorplatten verkleidet. Die Riickwand
des zur StraBenseite gedffneten Laubengan-
ges ist mit kleinen Keramikfliesen in leuchten-
dem Blau verkleidet.

Das Nebengebdude ist grau-weiB edelgeputzt.
Die Briistungen der beiden tiefen Apartment-
loggien sind blau, die Decken dunkelgrau.

Die Treppenanlage ist unverglast (Wangen
Sichtbeton); das Treppenauge wird von einer
freistehenden Wandscheibe gebildet.

Im Inneren setzt sich das mit schwarzen
Gummifliesen belegte Quadrat des Hallen-
fuBbodens in das griine Halbquadrat des Blu-
meninnenhofs fort. Diese Fldche wird rdum-
lich von zwei freistehenden Wandelementen,
die mit unigelbem bzw. -blauem Mosaik be-
legt sind, umgrenzt. Diese horizontale Farb-
komposition wird durch die pompejanisch-
rote, freiliegende Treppenwandscheibe durch
den ganzen Hauptbaukérper fortgesetzt. Die-
ses Rot klingt mit dem Blaugrau des Aufzugs-
korpers, dem graugeschliffenen Sichtbeton
der Treppe, dem schwarzen Geldnder mit
Mattaluminium-Handlauf und den weiBen
Profilen der durchgehenden Treppenhaus-
verglasung zusammen.

Die Biirogeschosse sind mit einer demontier-
baren Metall-Akustikdecke mit eingebauten
Leuchten ausgestattet. Die Biirotrennwénde
bestehen aus vorfabrizierten, versetzbaren,
mehrschaligen Akustik-Wandelementen, bei-
derseits edelholzfurniert.

Die Apartmentwohnungen haben teilweise im
rechten Winkel angeordnete Wandelemente,
die mit weiBgefugtem, gelbgrauem Klinker ver-
kleidetsind und denWohnteil,deninnenliegen-
den Dachgarten und den Schlafteil r&umlich
durchziehen und zusammenfassen. Teilweise
sind sie auch von mit Farbe behandelten
Wandelementen kompositionell belebt. S&mt-
liche weiBgestrichenen Stahlfensteranlagen
gehen von der Decke bis zum FuBboden und
offnen sich auf breite Loggien bzw. zu den
innenliegenden Dachgérten. Die Heizkdrper
sind teils als niedrige Radiatoren vor die
Scheibe gesetzt, teils als FuBbodenheizung
eingebaut. Sédmtliche Wohnungen haben so-
wohl komplette Einbaukiichen mit elektrischem
Herd und Eisschrank als auch Schrankein-
bauten fir Kleider, Putzgerdte und Garderobe.

Letztere sind bei zwei Wohnungen als durch-
gehendes Wandelement in Naturholzriister
ausgefiihrt. 0.A.

1

Der Dachgarten, vom Wohnraum eines Appartements aus
gesehen. Links liegt die Einbaukiiche, dahinter folgen sich
Bad/WC und Schlafraum.

Toit-jardin.

Roof garden.

2

Blick gegen den Flur im Biiroteil.

Vue du corridor dans la partie bureaux.

View to landing in office section.
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Konstruktionsblatt

Plan détachable
Design sheet

Stahlbetontreppe

Escalier en béton armé
Steel-reinforced concrete stairs

Wohn- und Geschéftshaus in Frank-
furta.M.

Immeuble locatif et commercial a Franc-
fort-s.-M.

Apartment-Office Building in Frankfort
o.M

Architekt: Otto Apel BDA,
Frankfurt a. M.
Mitarbeiter: E. Brandl, Architekt

1

Detailschnitt der Stahlbetontreppe/Coupe
détaillée de I'escalier en béton armé / De-
tailed section of steel-reinforced concrete
stairs

1]

Vertikalschnitt durch Stufe /| Coupe ver-
ticale d'une marche / Vertical section
through step

1]

Horizontalschnitt durch Stufen /| Coupe
horizontale des marches / Horizontal sec-
tion through steps

1 Sichtbeton grau / Béton nu, gris / Un-
treated concrete grey

Gummibelag, schwarz | Caoutchouc,
noir / Rubber flooring black
Vierkantstahlrohr schwarz ./ Tube
d'acier, carré, noir /| Square steel tube
black

Handlauf Aluminium / Main courante,
aluminium / Railing aluminium

Rabitz

Wandflache, pompejanischrot / Surface
de paroi, rouge de Pompéi / Wall sur-
face Pompeii red
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